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OUTRA DOS MANOS...

I —Mano Gordo e Magrizels, II — Mgas vem, nisto, a maré-cheia, III — Entao, Goérdo, com coriagem,
na praia, sobre um rochedo, sem ninguém contar com eja, prova ao mano que ser gérdo
contemplam um barco 4 vela, que, logo, d'agua rodeia também tem sua vantagem.
singrando formoso e lédo. mano Gordo e Magrizela. no gue esto ambos de acdrdo!
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Historia contada 4 beira-mar

POR (HANDE |

CONTINUADO DO NUMERO ANTERIOR
(CONCL.USAOD)

Dia em que éle nio podia fazer-lhe aguele bocadinho
de companhia, era uma tristeza page o pobre doente, e
isso é que sua mai nio queria; bem lhe bastava vé-lo
assim tdo doente, sem esperancas de o vér um homem,
embora o rodeasse de todos os carinhos e cuidados que
50 um coragdo de mai sabe dar. Falou com o comandante
que condescenden em pér Zé Petinga @o servico
da sr* D. Julia de Menezes, nos poucos dias que
restavam de viagem. O doente pouco andava, sempre
cansado e muilas vezes era O pegueno guem o amparave
com um cuidado que enternecia aquele homemzinho que
a doence tornava crianga.

A's tardes, sentado ao lado déle, Zé Petinga conta-

va-le o8 uso§ e costumes dos pescadores, descrevia-lhe as
belezas da sta Nazaré, imitava as suas vozes quando
pyxavan as rédes e tanta graca finham os seus ditos
que o pobre doente cada vez apreciava mais a companhia
do seg amiguinho.
—Ojhg, senhor Jorge, na minha praia hia um sol
tho lindo como nao ha em parte nenhumse e tenho a
certeza de que o havia de curar. E o doente ficou s cis-
mar, se teria sido aquéle sol, que deu tao linda cor a
Zé Petinga. Aproximou-se o dia da chegada e D. Jilia,
pensando quanto a companhia do pequeno seria util e
agradavel a seu {filho, pediu-lhe gue licasse no Rio de
Janeiro ao seu servico, mas éle recusou dizéendo que gos-
Fava muito do sr. Jorge, que agradecia muito as atengoes
ga sr» D. JGls, mas que querla ser livre.

—Terss a liberdade que quizeres, seris estimado como
familia,-~prometeu & boa senhora. O rapaz hesitou: tinha
realmente tanta pene daquele senhor que ainda parecia
mais pequéno do que &le, que era tdo bondoso e tdo infe-
liz... sepdo t@o rmico! O seu coragio dizig-lhe que acei-
tasse, que IGsse fratar déle com carinhos de irmé... Seria
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util & um doente, o que era uma bda acgdo, estaria ao
abrigo da miséria, mas o instinto da independéncia o
lambém o escripulo de viver no meio dpquela santa fa-
milla, sempre em mentira, f&-1a recusar, com grande des-
gosto da D. Julia. A’ despedida, Jorge ¢ Zé Petinga chow
raram abragados e, dando-lhe a sua direcgdo, Jorge obri-
gou- a prometer gue o procuraria e recorreria a éle se
um dia preclsasse. .

Quando desembarcou Zé Petinga sentlu-se como que
atordoado. - A grande baia de Guanabara, onde o navio
atracou, deslumbrou-o e tudo, tudo o mais que via e nio
se cansava de vér: agqueles modernas e extensas aveni-
das com enormes, imponentes edificios, duma altura ex-
traordindris—a que chamam arranhacéus—o movimento
de carros e pessoas, 0 barulho ensurdécedor em ruas de
maior movimento, aquele ambiente de beleza, contorto e
luxo, estonteavam o rapazinho. E tanto queria vér, sa-
ciar-pe bem de todos aqueles deslumbramentos, que no
dia da pertida, 4 hora da largads, andava perdido por
squelas infindaveis avenidas.

Quando chegou 4 bale e Vil que o navio tinha par-
ildo, ficou doldo de desespéro. EHstava presente um pas
sageiro qué muito gostava déle e que, quando o viu mais
calmo, the preguntou:

—E agora que vals famer?

—Sei 14, senhor Martins, o melhor é atirar-me ao
mar e talvez chegue a Lisboa ainda primeiro do que o
navio,

—Deixa~te de asneiras, rapaz. Vem comigo que te
arranjarei emprégo até o navio voltar.

Era éste homem dono dum imporiante estabeleci-
mento, & daj a dois dias vie-se Zé Petinga com wn far-
damento verde a manobrar, garborosamente, o elevador.
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_ Passaram-se meses sem voltar o «Niassay @o Rio de
Janeiro e @le 14 se ia conformando com e sua . Os
Seus passelos eram sempre para o pé do mar e, 4s vezes,
falava-lhe balxinho, preguntava-lhe se conhecia o da
Nagaré, que era mais pequenino mas muito bonito e
com umas cOres mais suaves, Muitas vezes chorava lem-
brando-se da sua praia, dos pobres gatinhos e do verda-
delro Zé Petinga que, decerto a julgava morta e a
chorava... Um dia, guando manejave O &scensor, ouviu
exclamar:
—Zé Petinga, tu aqui?

Voltando-se admirado vinu a mii de Jorge, & quem, &

muito confuso, explicou o que lhe sucedera.

—E nfo nos procuraste, ingrato?

De cabéca baixa, o rapaz explicou que #inha sido
multa vontade de os ver, mas tivera médo de que o jul-
gassem interesselro.

D. Julia compreendeu o escrupulo daquéle repaz téo
pobre e orgulhoso, dizendo-lhe:

M—Nunca ninguém poderd pensar mal de ti, meu fi-

Depoils contou-lhe que o filho havia plorédo, quésl
nio sala de casa. Sempre muito triste, sem cordgem
para reagir, recusa os alimentos; nio sel gue lhe hel-de
fazer, lamentou-se chorando a pobre senhora.

—E fala sempre em ti, nunca te esqueceul O pequéno
prometeu ir vé-lo no dia seguinte mas, naguéls mesmo
dia, 4 saida da loja, viu parado em frente wm luxuoso
automovel donde partiu um grito: Zé Petingal Oorreu e
0s bracos de Jorge apertaram-no comovido, Com voz can-
sada, pediu:

~Vem comigo, Zé Petinga.

—Que rico cerro, senhor Jorge, que catita—dizia éle,
rebolando-se nos fofog assentos.

, —Quem se acostuma a andar nisto, j& nfo pode
andar a pé,

E o doente sorria, tristemente, ao ver aguele entu-
slasmo que nunca sentira.

Entrando na rics moradia de. Jorge, o pequéno sol-
tava exclamacoes de encantamento e alegria que tam-
bém alegravam 4 mal de Jorge. Af jantou e... af ficoul
D. Julia falou 20 coragio de Zé Petinga, pediu-lhe que
8 ajudasse até que o filho recuperasse algumas fércas
para o poder trazer a Portugal, onde éle se tinha aado
téo bem. Com & tua ajuda, hei-de consegui-lo, tenho a
certeza, porque tu espalhas alegria em volta de il e 6,
dessa alegria, que o meu pobre filho precisa. A felicl-

dade de Jorge, quando soube que o seu amigo ficava
a fazer-lhe companhia, nio se descreve.

Pagsou-se um ano, Maria da Luz tem 16 anos, estd
mais desenvolvida e menos alegre. Foi para Jorge, ums
enfermeira, uma irmé; éle tiohsa, 4s vezes, o mau humor
préprio de todos os doentes e dias em que chegava &
ser mau, mas ela eras sempre a mesma muito meiga,
tudo suportando com o riso nos labios; acompanhava-o
nos seus passeios e cantava-lhe, baivinho, com uma vozita
?ﬁﬁdlm as cantigas da sua terra. Ouvindo-a, Jorge

—Que linda wvoz de mulher, tu tens, Zé Pelinga—e
ria-se, muito divertido, de a ver cérar.

Nio era feliz Maria da Luz, A's vezes sentia sbbre sl
os olhos carinhosos de D. Jilia e vinha-lhe uma grande
vontade de chorar e de fugir. Tinha remorsos da mentira,
em que hd mais dum ano vivia naquela casa e, quanto
mals D, Julia a admirava, & tratava como filho muito
querido, mais ela sofrla lembrava-se de gque seu avo dizia:
que 50 se encontra fellcidade vivendo na verdade de Deus,
e ela era uma embusteira, tendo vivido sempire ng men-
tira! :

O riso einda lhe afiordva A bbea quast sem querer
porque toda ela ern riso e alegria mas o remorso esma~
gava-lhe essa alegria.

—Quem vive na mentira, nio pode ser feliz, dizia seu
avd e ela vivla na mentira! Aquela situacio tornou-se
insustentivel e pensou fugir; assim, como uma ingrats...
nio podia,

Um dia em que D. Julla = fitava com insisténcis e
um sorriso bondoso, nfo poude suportar mais o seu des-
gosto e lancando-se @ seus pés, pedlu pars a deixar ir
embora.

Muito espantada a pobre senhora perguntou:

—Mas porqué? O que te falta, Zé Petinga? Dize,
que tudo, tudo te farei. Tenho-te estimado como se
fossts meu filho e como meu filho guerie que flcasses
até 4 minha morte,

—Nada me falta, minha senhora. De V. Ex» g6 tenho
recebido os carinhog da mii que nfo conheci e Deus
gabe como volu ser desgragido; agora, sem eles, mas, por
Deus, deixe-me Ir embora, E, sem poder dominar-se mais

(Continua na pag. 6)




AVID era um pobre e pequeno pas-
tor ruivo gue apascentava as ove-
lhas de seu pai Isai nos arredores
de Juda.

Nésse tempo, os filisteus, em
guerra com os filhos de Israel, reii-
niram-se entre Soco e Azeca.

O povo de Israel, comandada
por Sail, seu rei, juntou-se e apres-

tou-se para a guerra contra os filisteus, indo ao

encontro deles, para lhes dar batalha, no vale de

Tergbinto.

Quando os exéreitos se encontraram defronte
um do ontro, prontos a batalhar, eis que sai das
fileiras dos filisteus um gigante, filho bastardo, de
nome Golias, todo coberto de malhas de cobre,
medindo quatro metros de altura, trazendo na mio
uma enorme lanca de ferro e na sva frente nm
eseudeiro.

Este Golias era tido, entre os da sua rega,
como 0 mais vilente homem de armas. Ao encon-
trar-se no meio do campo, Golias falou com a sua
voz de trovdo:

— Povo de Israel : Venho, em nome dos filis-
teus, minha raca, dizer-vos que mandeiz a éste
campo, para se bater comigo, um homem dos vos-
503. Se ésse homem me vencer, seremos vossos
estravos. Se, ao contririo, éle fér vencido por mim,
V08 sereis escravos nossos, reservando-nos o direito
de acabar com vocés ou fazer-vos nossos prisio-
Neiros.

Os israelitas ouviram, aterrorizados; a proposta
do gigante, e ninguém safu a bater-se com éle.

Como ninguém se abalangasse a defrontd-lo,
retirou-se, voltando ao outro dia, a repetir a pro-
posta, e assim, sucessivamente, durante 40 dias.

*
* *

Isai, um dia, disse a Saiil, seu fillo=.
~— Toma éstes dez pées e esta farinha & leva-0s
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a teus irmios, que se batem por Sail no vale de
Terebinto. “

‘Andando sempre, chegou ao lugar de Magals,
onde os israelitas se preparavam para atacar os
filisteus.

Nessa tarde, porém, Golias voltou, como de
costume, a0 campo, a desafiar o povo de Israel.

David senfiu como uma imjiris o desafio de
Golias e pediu para falar ao rei.

‘Na presen¢a do monares, David falou assim :

— Nio desmaie alguém & vista désse filisteu. Wi
Aceito o desafio e eu. teu servo, lutarei com é&le.

Admirou-se Satl da ousadia de David, por-
gquanto &le era qudsi uma crianca.

~ Tu nunca poderias resistir a um combate
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com ¢€sse homem, que ¢ um guerreiro experiente
e que faz qudsi: trés vezes o teu tamanho.

— Nem. por ser mais pequeno deixo de ser {&o
valente como éle. Eu apascentava o rebanhode
meu pai, e vinha um ledo on um urso e levava-me
uma ovelha, Eu, entdo, ia arrebatar-lhes a présa
lutando' com éles, deslocando.lhes os maxilares e
afogando-gs. Matel um lefio e um urso. Acaso serd
este filisten mais forte-do que o ledio e o urso?:

— Por men cétro te juro — disse Sail — que
“ irdg bater-te-com ésse gigante e, se fores tu,o ven-

cedor, encher-te-hei de riquezas, isentarei.de tribu-

. tos & casa de teu pai e dar-te-hei , por mulher, a
princesa minhg filha. '
Dizendo isto, despojou-se-da sua armadura e.
e,

arinou David, cingindo-o com a sua espada. Mas
0 pastor ndo estava acostumado a vestir armadu-
ras e, em breve, se vin obrigado a despir a couraca
.3 polisar a espada.

Muniu-se, entéo, do seu cajado de pastor, que
nunca largava, e, apanhando no leito duma ribeira
préxima: cinco seizos polidos, meteu-0s no diferge.
Depois, dirigiu-se para o campo, 2o encontro de
Golias, levando na mio a funda.

O, gigante, ao vér gue lhe enviavam para se
bater com éle um moc¢o gentil e franzino, desde-
nhou ainda mais do povo de Israel e disse, nnm
tom de desprézo:

~- Acago sou eu algum cio para te vires bater
comigo armado de varapan? Aproxima-te gue em
pouco tempo farei com que as tuas carnes sirvami
de manjar a8 aves e is feras. Vem, pigmeu.

E David disse: .

— Sail, men rei e meu senhor, envia-me, para
que faca lavar, com o ten sangue e o dos feus, a
injuria com-qne hd quarenta dias vens ofendendo o
povo de lsrael. Desdenhas, por vir armado de vara-
pau? B’ a minha arma. Nao tens tu, porventury,
uma espada? Escolheste essa arma porgue és mes-
tre o manejo dela. En escolhi o meu varapau e
a minha funda, e nem por isso as minhas armas
deixam de ser menos leais. Avanca. Eu te afirmo
que te matarei. Provar-te-hei que nem os fottes
vencem os mais fracosy nem tu,-por seres maior, és-
mais valente do que eu.

B como Golias se aproximasse, mariejando a
sua espada amea¢adoramente, David colocou na
funda um dos seixos que trazia no bornal e, mape-
Jando-a com extraordindria pericia, fez com qfie o
seizo se fésse cravar violentamente na testa do
gigante. _

Golias baqueou, vencido, caindo morto. David
correu, entdo, e, lancando méao da espada de Go-
lias, decepou-lhe com ela a csbeca, exibindo-a por
instantes, sahgrenta e sinistramente convualsionada.
ao povo de Israel, que, devido dquela facanha de
David, estava vitoriosn dos filisteus.
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Os israelitas, que do acampamento haviam
seguido a luta, davam grandes gritos e corriam gd-
bre os filistens, que, vendo cafr Golias, o homem
que era a sua esperanca de vitdria, fugiam desor-
denadamente,

Voltou David ao acammmmento israelita, tras

zendo a Sail, como trofen, a cabeca e a espada de
Golias.

Passado tempo, David casava com & filha do
rei Saudl, a princesa Micol.
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Historia contada 4 beira-mar (coninuacio da pas. 3)

chorando perdidamente, contou tdda a sua vida, desde a
morte de seu avo.

Quando terminou, D. Jilia, chorava também e ali-
sava-lhe, com as mios, aquéles cabelos loires, murmu-
rando apenas:

—Entéo... entdo... nio chores mais. Tudo se hé-de
arranjar,

Al, como Maria da Luz se sentia aliviada, por te ali-
jado o pesado fardo daquela mentira! Mas, sempre de
joelhos, beljava as maos da santa senhora pedindo:

—Perdiao! Perdio!

—Perddo-te sim, minhe filha, tu néo tens culpa de
te teres encontrado sozinha no mundo... Umsa méai faz
muita falta!

—E agora deixa-me ir embora? O que diria o senhor
Jorge? Delxe-me ir embora pols éle me julgard uma ingrata!

—Estd bem! Vay para o teu guarto e espéra que eu
1& vé ter... mas ndo chores mais porque as tuas ligrimas
fazem-me sofrer. D. Julia e Jorge estiveram no escrit6-
rio mais de 1 hora e, quando safmam, ela trazia o sem=
blante sereno e conflado @ €le vinha radiante de alegria,

ity

Maris da Lug entrou num colégio onde estéve dols
anos a educar. Vinha sempre passar as férias em casa
de sua mai adoptiva e Jorge adorava-a e por ela pro-

cukave viver e ser algre, porque Maria da Luz, como o
Zeu nome, espalhava luz.., e alegria!

Como era muito inteligente eprendis tudo com facl-
lidade e quando saiu do colégio vinha transformads nums;
menina distinta e educade que ninguém dirin ter sido
0 Zé Petinge que, uma madrugada, entrou & bbrdo do
«Niassa»,

Jé estio a calcular que casaram e, a bordo do «Niass
sa», vieram passar a lua de mel e Portugal, ficando a vi-
ver, algum tempo na Nazaré, debaixo daquele lindo sol
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que, realmente, acabou de curar Jorge, Escusado € dizer
queoverdaddmZéPbﬁngaﬁcmaoabﬂsOdamm
porgue recebeu grandes juros pelo fato que Maria da Luz
lhe levou e os gatos tinham, todos os dias, & sua merenda
a0 sumentada que, dificilmente, poderiam correr tdo de-
pressa gtraz da Maria da ILuz doutros tempos.

—Entao, J& vejo que sempre achaste o tal tesouro—
disseram-lhe umas vélhotas.

—F' verdade, respondeu ela e, beljando comovida
D. Julia, disse:

—Fol o amér desta senhora... fol o amdér de mil, que
é o maior tesouro que h& no mundo.

Que linda histéria! exclamaram eo mesmo tempo
as pegueénas, '

—Tu que dizes, doutor Henrique—preguntou Véra
uth dos rapazes. J

—Que até parece um romance! Mag ndo hé divida
que a falta duma mai, podia dar origem & umsa his-
toria dessas; ainda essa fol feliz mas nem todas encon-
tram no seu caminho uma mii adopiiva, e séo t6da &
vida desgracadas.

BEu ceda vez hel-de ser mais amige de minhe querida

ums des pequenitas.

E eul e eti! e também do papAsinho e do avdsinho

e da avisinha, exclamaram todos em cdro.

| Constou-me depois que, quando chegaram & ¢asa,
foram abracar suas méis com o malor carinho e prome-
teram nuneca mais lhes dar desgbstos, e estudarem muilo
para ficarem sempre bem nos exames,—COoIM grande es-
panto delas que nfo sabiam porgue ers aquels manifes-
tacio de Amér e Obediéncla.

E eu peco, 80s leltorsinhos desta histbria, que fagam
p mesmo, quando & ecabarem de ler.
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PALAVRAS CRUZADAS
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Heriacntails

2 — Maneira adoptads pelo piblico, nos teatros de ma-
nifestar o seu desagrado. 1 — Batraquio, 3—Tempo de
verbo. ¢ — Idem. b— Lingua de terra que lige dois conti«
nentes. 6§—3 letras de BOTA. 7—Tempo de verbo (lavro).
8 — Conjuncio. 9 Primeiro habitante do mundo de quem
todog nos somos descendentes. 10— Substancia formada
pelo ferro de combinagdo com o carbénio. 11—Verbo. 12—
Objecto com a configuracéo dum fio, feito de tripa, usado
em varios instrumentos de que se tiram sons. 13—Animal
bravio.

Verticais

1—Faca. 2—Nome dado sos individuos que andam a pé,
14—Carta de jogar. 15-—Pronome francés, 16 — Senhora.
B~ Margem slevada dum rig, 18 — Vaso para beher, com
ueno fundo e boca larga. 17 — 2 consoantes e 1 vogal.

- Mineral de grande valor. 21 — Curso de dgua desa-
guando no mar. 22-—-Compaixao. 23—~Sem miole, 10~—Fre-
posicho latina, 24—Pronome pessoal.
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Meus meninos — Vejam se descobrem qual a fortuna
déste negociante judeu, em milhoes de libras ?

PARA OS MENINOS COLORIREM

O OCEFALOPTERO ENFEITADO — (Cephaloptero ornatus)




Por JOSE AUGUSTO DO VALE

Desenhos de

A, CASTANE

E enquanto éle ospreitava, com todo o
culdado. em todos os sentidos,. os seus
camaradas refastelavam-se, jsto €, um
grande bando de estorninhos pastava,
num valeite, um vicoso prado, como se
fosse um rebanho de ovelhas.

O alto dum bojudo castanheiro, despido de
folhdgem, como eSqueleto descarnado,
estava pousado, como sentinela vigilante,
um estorninho muito esperto ¢ alegre,
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outro tastanheiro, veio pousar, também, um melro negro
como a capa dos estudantes. Vinha éle para ali com o
fim de alegrar os campos com o seu aflautado sublime,
sem olhar para gqualquer ‘dos lados.

amarelo como ouro e deu expansao AS suas Arias.

Passava-se isto numa tarde dos prineipios da prima-
vera, quando o sel mergulhava no horizonte, fazendo as
suas barbas de gato.

O que € certo é gue o cstorninho vigilanfe, encantado
com & musica do melro, esqueceu-se do lugar gue ocupava,

O dono do prado, que, por acaso, ali apareceu, nio
gostando da ceifa que a passarada lhe fazia, planeou-a
entrada, muito surrateiramente, na cesa da eira e, tomando
& escopéta, gue tinha a boca negra como a fuligem da
chamingé, ferrou-lhe com uma boa carga dentro.

Saiu, novamente, todo desesperado, e apontou ao bangds
como bom cagador. O estampido repercutiu-se pelos recqn
cavos do valeiro, como o ribombar dum trovao; e dois
casais de estorninhos ficaram estatelados na erva do
lameiro!...

O melro, espavorido, deixou de cantar e fugu.}.

O estorninho que servia de sentinela, ao vér as funés
tas conseqiiéncias do seu descuido, fugiu, também, cheio
de pavor e envergonhado.

Passado pouco fempo, mandou dizer para o tribunal
das aves, que lhe perdoassem a sum grande faltg, porque
0 mesmo poderia ter acontecido a qualquer dos seus cama-
radas. E, para que se nic dessem outros casos funestos

- e -

Proximo da sentinela vigilante, num’

Compenetrado, pois, do scu papel, abriu o biguito

W

como o passado, disse mais ficar combina.do «que o -alarms,
dai para o futuro, nio seria dado com Lu;n slmples gorgeio,
repetido, .como desde tempos remotos se. tinha planeado,
mas, sim, o dito'alarme- ou avifo' de partide seris feito
por intermédio dum grande as.wblo que Bté avisasse as
outras avess,

E assim fol .

E como, enire os estorninhos, ainda nao houve 6rdens
em, umtré.rio € ‘por isso gue, ainda hgie, apenas véem
alma colsa de cxtmordméno atiram logo para o espaco
um assobio tdo violerito como o silvo agudo produzido pela
revolia duma serpente.

Quem desefe cumprir. o seu dever
ndo deire a obrigucdo pelo prazer

M . .

.
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